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HEJATI'OT'TYHI YMOBHU PO3BUTKY HABHUYOK
KOHCTPYKTHUBHOT'O BUPIIIEHHSA KOH®JIIKTIB HA YPOKAX
AHIJIIACBKOI MOBH B CTAPIIINX KJIACAX 3ACOBAMHU
HEJATI'OT'TKH MUPY
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Anomayin. Y cmammi 6usHaueHo, MeopemuyHo OOIPYHMOBAHO maA
NPAKMUYHO — 8NPOBAONCEHO  NeddzociyHi  YMOBU  PO3GUMKY  HABUYOK
KOHCMPYKMUBHO20 GUPIUIEHHS KOHQIIKMIE HA YPOKAX aAHIMINCLKOI MO8U 6
cmapwiux Kuacax 3acobamu nedaecoziku mupy. Oxapakmepu3oeanHo maxi
neoazo2iuti ymMosu: onopa Ha KyibmypHO-MOGHUL NOMEHYIAN AHeTIUCbKOTI MOBU,
BUKOpUCTANH Memo0i8 HeHacutvhuybkozo cninkysanna (HHC, Mapwan
Poszenbepe); euxopucmanns iHmepaxmuGHUX Memooié HAGYAHHS (POAbOBUX
ieop, Oebamis, memody case-study, Memooy NPoEKmis).

Kniouosi cnoea: neoacocika mupy, ameniiicoka moea, iHmMepaKmugHi
Memoou HABYAHHSL, 3000Y6ayi 0CEIMU, HEHACUTbHUYbKE CNIIKYBAHHSL.

Abstract. The pedagogical conditions for developing conflict resolution
skills during English language lessons in senior grades by means of peace
education are defined, theoretically substantiated, and practically implemented
in the article. The following pedagogical conditions are characterized: reliance
on the cultural and linguistic potential of the English language; the use of
nonviolent communication methods (NVC, Marshall Rosenberg); the application
of interactive teaching methods (role-playing games, debates, case-study method,
and project method).

Keywords: peace education, English language, interactive teaching
methods, learners, nonviolent communication.
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CyuacHa crcTeMa OCBITH B YMOBaX III00aTbHUX BUKJIHKIB i KpU3 Iemaii
OiJblIe OpIEHTYETHCS HA BHXOBaHHSA OCOOMCTOCTI, 3JaTHOI 1O MHPHOTO
CHIBICHYBaHHSI, KPUTHYHOTO MHCIJCHHS Ta KOHCTPYKTHBHOTO BHPIIICHHS
KOH(MiKTiB. OcCOOMMBOI  aKkTyalbHOCTI Ha0yBae Iefarorika Mupy sk
MDKIUCUMIUTIHAPHUHA ~ HampsiM, 10 IHTErpye TYMaHICTHYHI  I[IHHOCTI,
NPaBO3aXMCHI MiJXOAW Ta COLIaNbHO-TIEJaroriydi TEXHOJIOTl 3 METOo
(dopMyBaHHS KyJbTypH HEHACHJIBCTBA, IIaJoOTy 1 COJNiZapHOCTI. 3rifiHO 3
konnemnmiero Global Citizenship Education (GCED), 3ampomnoHOBaHOIO
FOHECKO [3], ocBiTa moBHHHA HE JIHIIE MepeIaBaTH 3HAHHSA, a i BUXOBYBAaTH
AKTUBHHX, BiINOBITAIFHUX 1 MEPOITIOOHUX TPOMAJISH CBITY.

[lemarorika wMupy, 1i METOAOJNOTIYHMH amapaT Ta NpPaKTHYHE
BIPOBADKCHHS Oysia mpenMeroM JociimkeHHs: B. Anppymenka, O.
beskoposaiinoi, I. bexa, A.borym, A. Hdem’snuyka, C. Iem’sHuyka, T.
Konynaesoi, JI. Ickpu, A. Ilerpyka, C. Knenka Ta iHmmx. AHani3 HayKOBO-
METOJMYHOI JIITEpaTypH Ja€ MiACTaBH CTBEP/KYBAaTH, IIO CIIOCTEPIra€ThCs
HEJIOCTATHSI KUIbKICTh METOAMYHUX PO3POOOK, CIIPSIMOBaHHUX Ha IHTETPALlilO 1/1e
MeNaroriki MHpPY B OCBITHIM mHpolriec, 30KpeMa B KOHTEKCTI BHUKIIaJaHHS
aHTJIHICbKOT MOBH.

Mera crarTi: BH3HAUUTH, TEOPETUYHO OOIPYHTYBAaTH Ta MPAKTUYHO
BIPOBAJUTH TEAArOTiYHI yMOBH DPO3BHUTKY HABHYOK KOHCTPYKTHBHOTO
BHpIMICHHA KOH(QIIIKTIB Ha YpOKaxX AaHIJIHCHKOI MOBH B CTapmIMX Kiacax
3aco0aMu IeTaroTiK| MUPY.

[lemaroriuHi yMOBH — IIe B3a€MOIIOB’S3aHAa CYKYITHICTh BHYTPIIITHIX
mapaMeTpiB  Ta  30BHIMIHIX  XapakTepUCTUK  (QYHKI[IOHYBaHHSA,  sKa
3abe3nedye BUCOKY pPE3YJIbTATUBHICTh HaBYAJIBHOI'O MpOLECY 1 BiANOBigae
MICHXOJIOTO-TIEIATOTTYHUM KPUTEpisiM onTUManbHOCTI [1, ¢. 153—-161]. Ha namry
JIYMKY, T€IaroriyHi yMOBH — 1II€ CYKYIHICTh CIHelialbHO CTBOPEHHX
OpraHizaiiiHO-eJaroriYHUX, MCUXOJOTIYHNX, METOAMYHHX, COI[aJbHUX Ta
iHmMX (axkTopiB, sKi 3a0e3MedyroTh e(eKTHBHE JOCSITHEHHS IOCTaBJICHOT
OCBITHBOI METH.

[lenaroriuni yMOBH pPO3BHTKY HAaBHYOK KOHCTPYKTHBHOTO BHPIIICHHS
KOH(QIIIKTIB Ha YypOKax aHTIIHAChKOI MOBH B CTapmIMX Kiacax 3aco0aMu
MIeJIaroriku MUPY — II€ CYKYIHICTh IJIECIIPIMOBAaHUX OCBITHIX (DaKTOpiB, sIKi
CTBOPIOIOTH CIIPUSTIIMBE CEPEIOBHILE JUI JOPMYBaHHS B YUHIB CTAPILIO] IIKOJIH
3IATHOCTI /O MUPHOTO BPETyJIIOBaHHS KOH(IIIKTIB Uepe3 HaBYaJIbHY B3a€MOJII0
AHITHCHPKOI0 MOBOIO. BoHHM 3a0e3meuyroTh e(eKTHUBHY peai3aiiro iaei
MEIarOTiKH MHPY B TpOIeci BHUBYCHHS AaHIIIHCHPKOI MOBH Ta CHPHUSIOTH
(hopMyBaHHIO TaKMX OCOOHCTICHMX SKOCTEH, SK €MIaTis, TOJEPaHTHICTb,
KPUTUYHE MHCJICHHS, BMIHHS CIIyXaTH Ta JOMOBISATHCA. Hamu BH3Ha4Y€HO Taki
IIe1aroTi9Hi YMOBH: OTIOpa Ha KyJIbTYPHO-MOBHHH ITOTEHITia)I aHTJIIHCHKOi MOBH;
BUKOPUCTaHHS METOJiB HeHacwibHHUIbKOro crinkyBanas (HHC, Mapman
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Po3zenbepr); BHKOpHCTAHHS IHTEPaKTHBHHAX METOIIB HABUYAHHS (POJIBOBHX irop,
nebariB, MeToay case-study, METO/ly IPOEKTIB).

Peanizanis nemaroriyHux yMoB 3piiicHioBasack Ha 6a3i 33CO. OaHiero 3
KJIFOYOBHX IEAroriyHMX YMOB, pealli3oBaHMX Ha (OPMYBaJbHOMY eTarli
MeJIaroriyHoOro eKCIEepUMEHTY, CTajla Olopa Ha KyJbTYPHO-MOBHMH ITOTEHINial
AHTJIHICEKOT MOBH, 1110 CIIPHsUIA HE JIUIIE PO3BUTKY IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOT
KOMITETEHTHOCT] y4YHIB CTapIINX KJIaciB, a i popMyBaHHIO iXHBOT IPOCOIiaIbHOT
MOBEIiHKM Ta 3JATHOCTI 0 KOHCTPYKTHBHOTO BHPIMICHHA KOH(QIIKTIB. 3MicT
HaBYAJIbHUX 3aHATH OyJI0 30pI€HTOBAHO Ha 3aJyU4eHHS YYHIB JO aHAJi3y
KyJNbTYypHHX KEHCiB, TUCKYPCUBHUX MPAKTHK Ta MOBHHX 3aC00iB, SKi OPMYIOTH
HEHACWIBHUIIPKE MUCICHHA 1 CHPHUSIIOTh YCBIAOMIICHHIO IIHHOCTI Mdiajiory,
IIOBary Ta KOMITpoMmicy [2].

[lig gac BuBueHHI TemMu «Social Change and Civil Rights» Oymo
BUKOpHCTaHO (parMeHT 3 Binomoi npomoBu Maptina Jltorepa Kinra «I Have a
Dreamy». YuHi He JuIle O3HAHOMWIHCH i3 TEKCTOM B OpuriHami, a i
NpOaHalli3yBajId PUTOPUYHI PHUHOMH, SKi CHPHUSIOTH JJOHECEHHIO MUPOTBOPYHX
ineii: moBTopH, MeTadopu, 3aKIMKH J0 CHUTLHUX [iHHOCTeH. Hanpukian,

Grammar:

Let smb do smth — mo3BossITH KOMYCB 1110CH POOUTH (63 YaCTKH «t0»)

Let us not wallow in the valley of despair — He 3arpy3uemo B jonuHi
BiZYaro

Modal Verb

Can — MoOrTH, MaTH 3aTHICTh, BMITH

Past: could

Present: can

Future: will be able to (do something)

1.will be able to sit down together — 3moxyTh cicT pazom

2.with this faith we will be able to hew out of the mountain of despair a
stone of hope — 3 miero Biporo MU 3MOXKEMO BHCIKTH 31 CKeJli Bifyaro KaMiHb Ha il

3.will be able to join hands — 3mMoxyTh B3siTHCS 32 pyKH

4.we will be able to work together — mu 3M0keM0 TpaIFOBAaTH Pa3oM

Memadghopa
—a lonely island of poverty in the midst of a vast ocean of material
prosperity — camoOTHiii ocTpiB 0igHOCTI moOcepen BEIMYE3HOTO OKEaHy

MaTepialbHOTO OaraTcTea

—stand on the warm threshold which leads into the palace of justice —
CTOSITH Ha TETUIOMY IOPO3i, IO BeZe 10 Majaiy CIpaBeJInBOCTI

Ha ypori mpoBoauiacs AUCKYCis MO0 TOTO, SIK HEHACWIILHUIILKHH OTIIp,
3axnageHuil y mpomosi Kinra, moxe OyTu npukiiazoM eheKTHBHOTO i MOPaJIbHO
BHIIPABIAHOTO CIIOCOOY BUPIIIEHHS COIMIaIbHUX KOHQIIKTIB.

3 METOI0 PO3IIMPEHHS CIOBHUKOBOTO 3amacy Ta (OpMyBaHHS HaBHYOK
KyJIBTYpPHO OOyMOBJIEHOI KOMYyHiKamii, BHBYanacs JIEKCHKA, IO CTOCYEThCS
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KOH(ITIKTIB, MPUMHUPEHHS Ta criBnpamni. OcobamBa yBara npualnsiacs igioMaM i
(¢pazoBuM mieciioBaM, SIKI MalOTh BHpa3He MHPOTBOpYE YH KOMIIPOMICHE
sHadyeHHs: «break the ice», «bury the hatchety, «meet halfway», «clear the air»
tomo. [lin yac HaBYaNBHUX Irop i PONBOBHX IIaJIOTiB Y4HI 3aCTOCOBYBAJIM IIi
MOBHI OJIMHHIII Y 3MOJIENIbOBAaHUX KOH(IIIKTHUX CUTYaIlisIX 3 METOIO JTOCSATHEHHS
TIOPO3yMIHHSI.

Y Mexax MDKKYJIbTYpHOTO KOMIIOHEHTa OYyJIM IIpOBENEHI YPOKH-
nocmimkenHs Ha Temy «Conflict Resolution Across Culturesy, min gyac sKux y4aHi
TTOPIBHIOBAIM MOJIENI BPETYIIIOBAHHS COLIANBHIX CYNEPEUOK y pi3HUX KpaiHaX.
3okpema, yBary Oyji0 30Cepe)keHO Ha CKaHIWHABCHKIM Momemi Memiamii
(opieHTamis Ha KOJIEKTUBHE BHPIIICHHS, Iianor, mpodirakTuka KOH)IIKTY) Ta
aMepuKaHCBbKiii Moxeni (CymoBi mpolecw, aaBOKaTypa, (opmarizoBaHe
npaBocy/ysi). Takuil MOPIBHSUIBHHK aHami3 J03BOJHMB YYHSIM KPUTHYHO
OCMHUCJIUTH IIIHHOCTI, SIKi JIeKaTh B OCHOBI PI3HHX COIIaJbHHUX CHUCTEM, Ta
chopMyBaTH BIIaCHE CTAaBJICHHS J0 KOHUEMLI] HEHACHJIbHUIBKOTO BUPIIICHHS
KOH(JTIKTIB.

B pamkax mocnipkeHHsI Oyia iHTEerpoBaHa MOJICNb HEHACHIBLHHIIBKOTO
crinkyBanis (HHC) Mapmamia Posenbepra, mo 06a3yeThbcss Ha YOTHPHOX
CTPYKTYPHHX €Tamax: CIIOCTEPEeKEHHsI, BITYYyTTs, NOTpeOu, npoxaHHs. MeToro
CTaJl0 HABYHUTH Y4YHIB TpaHcPopMmyBaTH KOH(DIIKTHI cHTyamii B JiaJior,
COpSIMOBAHUH Ha B3a€EMOPO3YMIHHS, & HE HAa 3BUHYBAYCHHSI.

ETanm peanizanii Moesni HEHACHIIBHUIIBEKOTO CITUTKYBaHHS:

1.Ha BcrymHOMY eTami y4HsM Oynma mpe3eHroBana cxema HHC 3
PO3’SICHEHHSIM KOXHOT'O KOMIIOHEHTA:

—Cnoctepexenns (0e3 OIIHOK): aKIIEHT Ha OIHCOBI KOHCTaTallii (haKTiB.
IMpuknan: Yyens A, 3BepTarounch 10 yuHs b, dopmynroe: «I noticed that you
interrupted me three times during my presentationy 3amictb « You always
disrespect me!».

—Biguyrrs: imeHTHdikamis eMorii 0e3 MpoeKIii Ha  IHIIHX.
Tpuxnao: «I feel confused and upset...».

—IloTpebu: BU3HAUEHHS BHYTPIIIHIX MOTPeO, SKi CTOSATH 38 EMOIIISIMH.
IHpuxnao: «...because I need clarity and respect for my effortsy.

—IIpoxaHHs: KOHKpETHE i KOHCTPYKTHBHE pileHHs.
Ipuknao: «Could we agree to let each other finish speaking before
responding?».

2. [pakTuasi BIIPaBH. Jna 3aKpiIIeHHS MoJeni
BHKOPHCTOBYBAJINCH POJIHOBI iTPH Ta aHAJI3 TEKCTIB:

—PonpoBa rpa «Koudmixr y Tpymi»:

Y4HI OTpuMyBaI CIieHapil Ha OCHOBI peaJbHUX MIKUIBHUX CHTyamid (Hamp.,
po3moxin 000B’a3kiB y mpoekTi). OauH y4yeHp BuKopuctoByBaB HHC mms
BHPaXCHHS HE3TOIW, IHIIMA — BIAMOBIAB y CTWI 3BHYAHHOI KOMYHIKaIii.
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[Micns rpu mpoBommiack pedrexcis: mopiBHAHHSA edexTuBHOCTI HHC i3
arpecrBHOIO PEaKI€lo.

—IlepenucyBanus KOH(ITIKTHUX Jiajoris:
VYuHi aHami3yBanu (parMeHTH 3 COLIAbHUX MEpex (Hamp., KOMEHTapi IIij
MOCTaMH TIPO TOJITHYHI CyNepeyHOoCTi) Ta mnepedopMylIloBaM IX 3a
MIPUHITUTIAMHA HHC.
Ipuxnao opueinany: «You never listen! Your ideas are nonsense!» — «I feel
ignored when my suggestions aren’t discussed. |1 need cooperation. Could we
review my points again? .

Ille opHi€f0O TEmarorivyHOId  YMOBOK  Oylo  IIileCIpsSMOBaHE
BIPOBAJDKCHHS IHTEPAKTUBHUX METOMIB HABYAHHS, SIKi CTBOPIOBAJIM YMOBHU IS
3aJly4eHHs YYHIB 10 aKTHBHOTO MOBJICHHS, TBOPYOTO MUCJICHHS, KOJICKTUBHOT'O
MPUHHATTS PIlICHb Ta aHANI3y CKIaJHHUX COIalbHUX CHUTYalil, OB’ I3aHAX 13
koH(purikTamu. Taki MeTonu 3a0e3Mnedniii MOXKIIMBICT YYHSM CTapLIMX KJIaciB
ONaHOBYBaTH AaHIJIIHCBKY MOBY, a (OpPMyBaTH KJIIOYOBI KOMIETEHTHOCTI,
OB’ 5I3aHi 3 MUPOTBOPYICTIO, KOMYHIKaTHBHOIO TOJIEPAHTHICTIO, BMIHHSIM BECTH
MIEPErOBOPH 1 IIYKAaTH KOMIIPOMICH.

TakuM yrHOM, Hamu OyJI0 BIIPOBA/DKEHO BH3HAUYEHI NEJaroriyHi yMOBU
PO3BUTKY HAaBHYOK KOHCTPYKTHBHOTO BHpIIIEHHS KOH(QUIKTIB Ha YpOKax
AHTJIHCHKOT MOBH B CTapLIMX Kiacax 3aco0aMy NeJaroriku MUpY.
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